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H. HUBERT GABRIELLA
Bartfa — Eperjes — gyiilekezeti éneklés

A két varos és a himnoldgia miifaja sok szdlon 6sszefligg
egymassal. Ferenczi Ilona tanulmdnyok és kiadvanyok sordban
foglalkozik a hirom téma mélyebb, az evangélikus egyhdzzenét
4tsz6v kapesolati héldjéval. Az el8adds ezt a halét az 1593-as
evangélikus Bértfai énekeskonyvvel egésziti ki. Arra keresi a va-
laszt, ki lehetett ennek a 16. szdzadban és késébb is egyediil4l-
16nak tartott szerkesztménynek az dsszeallitdja. Ferenczi llona
interdiszciplindris megkozelitését kovetve a dolgozat az egy-
héztorténeti, himnoldgiai és irodalomtéreéneti adatok egyiittes
elemzése révén kisérli mega hipotézis bizonyitasét.

Hurk6 MARTA

16. szézadi zenei ritkasigok a felsé-magyarorszagi
szabad kirélyi varosokban

A 16. szdzad zenei emlékeinek legfontosabb leldhelye Felss-
Magyarorszdgon Birtfa vérosa. A szakirodalom sokaig
figyelmen kiviil hagyta a zenei ritkasdgnak tekinthetd Joann
Rodestoggius Bicinia sacra (Niirnberg, 1551) nyomtatvanydt,
mely a Bértfai gy(jjteményben maradt fenn (Orszdgos Széché-
nyi Kényvtdr, Mus. Pr. Bartfa 12). Figyelemremélté tartalma
betekintést nyujt a korabeli német nyelv oktatdséba a szldv kor-
nyezetben. Zenei ritkasdgok kozé sorolhaté a sziléziai Martin
Kinner Carmen funebre (Vitebergae, 1556) alkalmi nyom-
tatvanya is, mely a késmarki Liceumi kényvtdrban egy tenor

szélamu kotetben (sign. N 69 192) taldlhatd. Valentin Fridland
Trozendorf, a korabeli sziléziai mivel8déstoreénet jelentds
személyisége, haldlinak emlékére jelent meg. Az 4ltala beveze-
tett iskolarendszer hatdssal volt a fels6-magyarorszagi iskoldk
szervezetére. A kulturdlis kapcsolatok terén a szepesi vdrosok
Szilézidval szoros egytittmiikodést mutatnak, amirdl egyéreel-
mden tanuskodik a fennmaradt zenei kéziratok repertodrja.
Kéziratos formdban zenei ritkasdgok eléforduldsa gyakori, féleg
ha lokalis zenészek zenedarabjairdl van sz6, akiknek mtvei nem
jelentek meg nyomtatdsban. Az adott kor kiemelkedé zenésze-
inek muvei is esetenként terjedhettek csak kéziratos formaban
(Ph. de Monte, J. Handl-Gallus) és csak a felsé-magyarorszdgi
varosok zenei kézirataiban taldlhatok, példdul a L8csei zenei
gyljtemény kéziratos zenei egységeiben, vagy a pozsonyi feren-
cesek zenei gytijteményében.

KACZMARCZYK ADRIENNE

A Madonna tanca

A tincfantdzidk, mint ismeretes, kitiintetett helyet foglal-

nak el Liszt életmtvében; a keringd, verbunkos vagy egyéb
népi-nemzeti ténc ihlette kompozicidk 6néllé micsoportként
is szamottevSek. Néhany tovdbbi mii és mii-részlet azonban
arrdl tantiskodik, hogy sajét kordn kiviil a 17-18. szdzad
tinczenéje is inspirdlta Lisztet. Hogy a kutatds még nem
foglalkozott ezzel a stilusréteggel, részben azzal magyardzhato,
hogy a tdnc-karaktert Liszt elrejti. A fellelhetd példékban ez



a régi tanczene jellemzéen né-alakokhoz kotddik, koztiik Jézus
anyjéhoz, Méridhoz. Bar kisszdmu példardl van szd, ezek mégis
figyelmet érdemelnek, ugyanis a jelenleg szdmon tartott liszti
tanc-koncepcid ellenpélusat reprezentaljik.

KiMm KATALIN

Zenélo szerzetesek. A piaristak néhany 18. szdzadi
inventariuma

A piarista rend 18. szdzadi forrdsainak feldolgoz4saval a vo-
kélis-hangszeres zenélés tjabb kozpontjait ismerhettitk meg,
kozottik olyan alapvetéen protestdns varosokét is, mint Deb-
recen vagy Kecskemét, melyek esetében mindeddig nem volt
tudomésunk katolikus figurdlis zenét jitsz4 egytittesck miiko-
désérdl. A rend zenei gyakorlata nem sokban kiilonbozott a vi-
lagi templomokétdl, néhdny piarista gytijteményben azonban
egy kiilonleges repertodr-réteg jelenlétére is felfigyelhetiink.

A piarista szerzetesek rendszeres rémai utazdsaik sordn a vildgi
és egyhdzi zene Magyarorszdgon kevéssé ismert és jdtszott olasz
darabjait szerezeék be és kozvetitették az itteni egytittesek
szdmara. Néhany korai piarista inventdrium bemutatdsa mellett
az el8adds Hulini Jonds, a vici piaristdk rendféndkének hagya-
tékdban fennmaradt, rémai proveniencidji kottagytijteményét
teszi elemzés targyava ennek 1777-es leltdra alapjén.

Mikusi BALAzZS

Illos J6zsef vondsnégyes-gytjteménye

Amikor tjdonsiilt osztdlyvezet8ként elészor [éphettem be

az Orszégos Széchényi Konyvtar Zenem(tardnak rakedraiba,

a régi nyomtatvanyok polcaira tekintve rogeon megiitotte a sze-
mem egy egységes gylijtemény. A Musica practica dllomédnyrész
Mus. pr. 236 és 344 jelzetei kozott mintegy médsfél polcfolys-
méternyi vondsnégyes sorakozik egyforma kartontékakban,
valamennyi a 18. szézad utols6 és a 19. szdzad elsd évtizedeibsl.
Kozelebbi vizsgilat nyomdn a nyomtatvanyok koziil j6 néhdny-
bol ,Illos” possessor-bejegyzés bukkant eld, részben bepecsé-
telve, részben kézzel bejegyezve. Eldaddsomban az impozans
vondsnégyes-kollekei6 eredeti tulajdonosinak azonositésara,
valamint a gytijtemény tartalmi elemzésére teszek kisérletet.

Parr AGNES

»Resonemus pariter”: Egy kés6 kozépkori Sanctus-dal-
lam és tropusa

A z4grabi egyhdzmegye 16-17. szazadi kézirataibél (HR-Zmk
MR 181; H-Kf Ms. 302) ismert tropizalt Sanctus-dallamot
mindeddig nem Ichetett azonositani a kozépkori ordindri-
um-dallamkészlet egyik altaldnosan ismert darabjéval sem

(G. Kiss, Ordinariums-Gesinge, Monumenta Monodica Medii
Aevi, Subsidia, 6). A tropus szdvege nem ismert a kozépkor-
bél; Magyarorszdgon kiviili forrdsokban sem taldlkozunk vele.
Ezért addig, amig nem kertil elé ezt céfolé adat, a szdban forg,



Resonemus pariter kezdeti Sanctus-tropust — a verses betol-
dds szévegét mindenképpen — lokdlis alkotdsnak tekinthetjitk
Magyarorszdg déli egyhdzmegyéinek gyakorlatdbdl.

A dallam és megszovegezéseinek vizsgalata a jelenleg rendel-
kezésre all6 valamennyi forrdsbdl taldn fényt vethet az énck
szdrmazédsira. A Resonemus latin strofdit a magyarorszdgi,
nyomtatott népénekeskényvek (M. Sdmbir, Cantus Catho-
lici, 1674; J. K4joni, Cantionale Catholicum, 1676) jelentés
eltérésekkel kozolték az ordindriuménekek kozott. Raaddsul
verseinek magyar forditdsai esetében is tobbféle szoveghagyo-
many pdrhuzamos meglétére lehet gyanakodni.

Kiss Gdbor sejtése, miszerint a tropus komponaldsa idében
megeldzte volna a Sanctus melizmatikus dallamanak kialaki-
tdsat, vagyis a tropizaldssal éppen ellentétes folyamat zajlott

le, igazol6dni ldtszik az jabban megismert adatok alapjén.

A kiindul4sul szolgalé dallamot és a megszdvegezés médjae
illetéen, valamint azt eldontendd, hogy valéban a magyar
liturgikus énekgyakorlat volt-e az elsédleges az ordindriumének
hagyomdnyoz4siban (vé. Dobszay L.—Rajeczky B.—Szendrei ],
1979), csakis 1500 kériili cseh forrdsok (kancionalék) behaté
tanulmdnyozésa utdn lehet 4lldst foglalni.

RicHTER PAL

Az tjkori tomegmédia els6 sikere: az angol szuper-dallam

Anglidban, Shakespeare idejében egy oldalas nyomtatvanyok
valtak népszeriivé, amelyeken a kor kedvelt balladait terjesz-

tették (broadside balladry), minddssze 1 pennyére. A balladd-
kat természetesen nem szavaltak, hanem énckelve adtik elé.

A Londonban nagy szdmban nyomtatott kiadvanyokon ritkdn
volt kotta, legtobbszor csak utaltak az alkalmazandé dallamra.
Az irodalomtédrténet 6sszesen mintegy 8—9000 angol ballada-
16l tud a XVI-XVIL szdzadbol, amelyekhez nagyjabsl 1000
dallamot tarsitottak hozzdvetdleg 2000 kiilonboz6 énekeimmel.
Tobb cimmel idézték a kéeségkiviil legnépszertibb dallamot is,
amelyre a szovegek majd’ tizenot szdzalékdt énckelték. A dallam
és valtozatai dtkeriiltek a kontinensre, meghdditottak Eurdpat,
és a Karpdt-medencébe is eljutottak, de az eredeti vildgi hasznd-
lat helyett itt mar egyhdzi szoveggel véltak kozismertté.

TALLIAN TIBOR

Egy doboz rejtelme avagy Kodaly és a (régi)zene

»Nem lehet j6 magyar zenész soha, aki a magyar zenét nem
ismeri. De nem lehet az sem, aki Bachot és Beethovent nem
ismeri! A félemberek kora lejart” — jegyezte f6l Koddly egyik
kiadatlan fogalmazvanyaban. Az el8adds a Kod4ly Archivam
két, a KA-9 szdmu dobozban 8rzéte, Gjabban hozzdférhetdvé
valt dokumentum-csoportjinak ismertetésével példdzza, hogyan
érvényestilt e kettds maxima Kodaly sajét mikodésében.

1) A Hétrahagyott irdsok mésodik kotetének 121. oldalén
kezd8d8, Adatok felkutatdsa cimt fejezetben a kdzreadd
Vargyas Lajos a régi magyar zenetorténet kutatdsanak sajatos
nehézségeit taglalé tételeket kozol, és a feljegyzés-sor végén



szogletes zérdjelben megkérdezi: ,Kiadvényterv?” A KA-9
szdmu dobozban felbukkan ugyanezen sorozat egy-egy lapjinak
kvézi-dupluma, melyek itt a harmincas évek végén konkrétan
megfogalmazott kiadvanytervbe, a Magyar Zenei Dolgozatok
»Uj sorozataba” illeszkednek. A tervet az intézményes magyar
zenetorténeti kutatds csak a hibort utdn kezdte megvaldsitani,
és folytatja mind a mai napig, ahogyan azt a Vietorisz-kézirat
mostandban megjelent masodik kiaddsa bizonyitja.

2) ,Kodaly a régi muivek olyan tomegének a megismerését
kivanta meg tanitvnyaitdl, hogy zenetorténeti vagy esztétikai
tdj¢kozottsdg terén sokan elérték az egyetemi specialista-kép-
zés szinvonaldt” — frta 1942-ben tandrdrdél Gardonyi Zoltén.

A KA-9 szamt doboz miésik ,rejtelme” az a mintegy hiromszdz
kisebb-nagyobb, kiilonbézé eredetit papirlap, melyekre a zene-
szerzés-tandr Kodaly a sz6 szoros értelmében ezernyi klasszikus
tétel formai felépitését vézolta fol, a Fitzwilliam Virginal Book-
tél a barokk, klasszika és romantika hangszeres hagyatékanak
darabjain 4t egészen Brahmsig, s6t a fiatal Bartékig, tanusitva
ezzel, hogy a tanarként a névendékekkel szembeni kivdnalmak
sokszorosét kovetelte meg Gnmagatdl.

ViKARIUS LASZLO
Italienische Madrigale: Schiitz szovegvélasztasairdl
Heinrich Schiitz itdliai tanulmanyainak lezdrédsaképpen

kiadott madrigalkotete kevés kivételtdl eltekintve a kor két
kiilonosen gyakran megzenésitett koltdjének szovegeibdl

meritett. Osszesen tiz madrigdl haszndl Giambattista Marino
(1569-1625) Rime cimmel 1602-ben megjelent kotetébsl
valé verseket, hat madrigél pedig Battista Guarini Il pastor fido
(1589) cim rendkiviil népszer(i ,tragicommedid™-jabdl valasze
részleteket. A szinpadi mi részleteit — nem ritkdn a Schiitz
dleal kivélasztott szovegeket — eldtte olyan jelentds szerz6k
komponaltidk meg, mint Giaches de Wert vagy Monteverdi,
kinek az elméletird Artusival folytatott nevezetes vitdja is éppen
Il pastor fido-megzenésitések kortil forgott. Az eldadds ugyan
Schiitz elsé opusdnak Guarini-megzenésitéseit vizsgélja mds
itdliai szerz8khoz viszonyitva, egyuttal azonban e daraboknak
a Marino-szovegfeldolgozdsokhoz valé viszony4t is megkisérli
meghatdrozni. Vajon megragadhatdk-e kiilonbségek a kétféle
szdvegen (a pasztorjatékbeli mono- ¢és dialégokon, illetve a lirai
verscken) alapulé, ugyanakkor egységesen a kor 6tszélamu
madrigaltipusdt valaszté kompoziciok kozote?
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